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Pozmeňujúci návrh 228
Christophe Clergeau
v mene skupiny S&D

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Článok 20 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Referenčné laboratórium Únie 
otestuje a validuje metódu detekcie, 
identifikácie a kvantifikácie navrhnutú 
žiadateľom v súlade s článkom 19 ods. 2 
alebo posúdi, či informácie, ktoré poskytol 
žiadateľ, odôvodňujú žiadosť o adaptované 
spôsoby splnenia požiadaviek na detekčné 
metódy v uvedenom odseku.

4. Referenčné laboratórium Únie 
otestuje a validuje metódu detekcie, 
identifikácie a kvantifikácie navrhnutú 
žiadateľom v súlade s článkom 19 ods. 2. 
Ak žiadateľ odôvodní žiadosť o adaptované 
spôsoby splnenia požiadaviek na detekčné 
metódy, referenčné laboratórium Únie 
uskutoční vlastný výskum a analýzy, aby 
potvrdilo uvádzanú neuskutočniteľnosť. 
V takom prípade sa rozhodnutie 
referenčného laboratória Únie odôvodní a 
zverejní.
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2.2.2024 A9-0014/229

Pozmeňujúci návrh 229
Christophe Clergeau
v mene skupiny S&D

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Článok 32 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 32a
Sankcie a zrušenie rozhodnutia

Členské štáty stanovia pravidlá týkajúce 
sa sankcií uplatniteľných v prípade 
neposkytnutia akýchkoľvek informácií 
požadovaných v rámci postupu 
overovania alebo povoľovania. Príslušný 
orgán môže svoje rozhodnutie zrušiť.
Stanovené sankcie musia byť účinné, 
primerané a odrádzajúce.
Rozhodnutie o zrušení musí byť zaslané 
doporučeným listom príjemcovi 
rozhodnutia, ktorému sa musí poskytnúť 
15 dní na predloženie pripomienok. V 
takomto prípade je odo dňa nasledujúceho 
po dni doručenia doporučeného listu 
zakázané uvádzať NGT rastlinu alebo 
výrobok na trh.
Členské štáty bezodkladne oznámia 
pravidlá uvedené v prvom pododseku 
Komisii a ostatným členským štátom. 
Bezodkladne oznámia tiež každé následné 
rozhodnutie o sankciách alebo zrušení 
rozhodnutia.
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